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Technology-focused:

Based on Henrik Gottlieb’s work - Open - integral part of the film.
entitled ,Subtitling” (2001); - Closed - optional (can be controlled).
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' Language-focused:

Two basic types of subtitles: - Interlingual - translation subtitles in the
- Language-focused, native language.
- Technology-focused; - Intralingual - (captions) - there is no change

of language.



Subtitled audio-visual content and listetning

PEDAGOGIGAL
APPLICATION

Based on research made by
' Paula Winkle et al. in 2010: The effects of captioning
videos used for foreign language listening activities.



Subtitled audio-visual content and listetning

o  PEDAGOGIGAL

<

i AP |CATION
/

Based on research made by
Paula Winkle et al. in 2010: The effects of captioning
videos used for foreign language listening activities.



AL Subtitled audio-visual content and listetning

’ Is there a difference between using
and not using subtitles?

N
_ PEDAGOGIGAL

i APPY |CATION

Based on research made by
Paula Winkle et al. in 2010: The effects of captioning
videos used for foreign language listening activities.



AL Subtitled audio-visual content and listetning

Is there a difference between usin . . .
8 ' Learner strategies and subtitled audio-visual

and not using subtitles?

_ PEDAGOGIGAL

i APPY |CATION

Based on research made by
Paula Winkle et al. in 2010: The effects of captioning
videos used for foreign language listening activities.



AL Subtitled audio-visual content and listetning

Is there a difference between using
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Based on research made by , Captions vs transcript
Paula Winkle et al. in 2010: The effects of captioning
videos used for foreign language listening activities.

Learner strategies and subtitled audio-visual




Content Language Integrated Learning

David Marsh coined the term
Coyle et al. 4C:

- Content, cognition, culture, communication

,CLIL refers to situations where subjects, or
parts of subjects, are taught through a foreign
language with dual-focused aims, namely the
learning of content and the simultaneous

learning of a foreign language.”
David Marsh

Content

Language
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NL Hybrid threats - overview

Introductory, general message Dear students.

welcome to the section devoted to hybrid threats!
Please, complete the assigned tasks in the suitable timeframe.
Should ou have any questions, please ask in the Questions & Answers forums.

Regards,
Marcin JoZwiak

> @ 03.Jun2019-09.Jun 2019: Pre-viewing

Session Materials: 2

Class content

» ‘@ 10.Jun2019-16.jun 2019: Viewing

Session Materials: 2

> @ 17.Jun2019-23. Jun 2019: Post-viewing

Session Materials: 2

H Questions & Answers Forums
General section, forums W o
Articles (Unread): 1 (0)
Latest Article: Should you have any questions, pl

i}

ase... from m.jozwiak, Today, 10:01
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Y @ 03 Jun2019-09. Jun 2019: Pre-viewing

[b Step 1. Hybrid Threats report 3
pdf 1.2 MBE Yesterday, 09:32

Step 2. Hybrid threats word bank
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v ‘@ 10.Jun2019- 16.Jun 2019: Viewing

Step 1. How does NATO counter hybrid threats?

Step 2. How does NATO counter hybrid threats? Test
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Y @ 17.Jun2019-23. Jun 2019: Post-viewing
[i Step 1. Audio recording
.

[Optional] Audio recording self-help

Articles (Unread): O{0)
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Dear Students,

Introductory, general message

welcome to the section devoted to presentation skills!
Please, complete the assigned tasks in the suitable timeframe.
Should ou have any questions, please ask in the Questions & Answers forums.
Regards,
Marcin JoZwiak
L

» ‘@ 03.Jun2019-09.Jun 2019: Pre-viewing H

Session Materials: 2

Class content " "
]

» @ 10.jun 2019-16.)un 2019: Viewing

Session Materials: 2

» @ 17.Jun 2019-23. Jun 2019: Post-viewing H
Session Materials: 2

EE Questions & Answers Forums H

Articles (Unread): 1 (0)
Latest Article: Should you have any questions, please... from m.jozwiak, 07. May 2019, 08:47

General section, forums
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Y @ 03.Jun2019-09.jun 2019: Pre-viewing

-_f Step 1. Repository of inspiring speeches

Eﬁ Step 2. Tell us about your hobby!

Articles (Unread): 1 (0)
Latest Article: Create a new thread and share some in... from m.jozwiak
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Step 1. TED's secret to great public speaking

R Step 2. What are the qualities of a good presentation?
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- 4 7. Jun 2015 - 23, Jun 2019: Post-viewing

[i Step 1. Submit your own TED-like presentation

Deadline: 1 Month, 14 Days, 6 Hours

Eﬁ [Optional] Video recording self-help

Articles (Unread): 1 (0)
Latest Article: Write here if you need any help. from m.jozwiak,
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Questions?




Thanks for your
attention!
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